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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

Chambre

des Représentants

ZITTING 1956-1957.

25 june 1957.

WETSONTWERP

hoirdende syndicaal statuut voor de ambtenaren

van provincies, gemeenten, onder provincies en

gemeenten ressorterende publiekrechtelijke per-
sonen en veremigingen van gemeenten.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER KIEBOOMS.

Eerste artikel.
{Subamendement op het amendement van de Regering, doe, 524/5).

Aan dit artikel een derde lid foevoegen dat luidt als
volgt :

« Dientengevolge is deze wet van toepassing op :

1) de provinciebesturen;

2) de gemeentebesturen;

3) de administraties ondergeschikt aan de provincie en
aan de gemeentebesturen;

4) de verenigingen van gemeenten zonder deelneming
van partikulieren of van vennootschappen;

5) de vastbenoemde, de stagedoende en de tijdelijke
ambtenaren van de onder 1), 2), 3) en 4) opgesomde
administraties, de gewestelijke ontvangers en de veldbriga-
diers. »

Art. 4.
De tekst van dit artikel wijzigen als volgt :
« Worden aangezien als afgevaardigden van de erkende

syndicale organisaties, hun verantwoordelijke leiders en
hun mandatarissen. »

Zie:
524 11955-1956) :
~ N I Wetsontwerp.

~ N** 2 tot 5: Amendementen.

SESSION 1956-1957.

25 yjuun 1957,

PROJET DE LOI

portant statut syndical des agents des provinces,

des communes, des personnes publiques subor-

données aux provinces et aux communes et des
1ssociations de communes.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. KIEBOOMS,

Article premier.
{Sous-amendement & I'amendement du Gouvernement, dac. 524/5).

Ajouter a cet article un troisiéme alinéa, libellé comme
suit :

« En conséquence, cette loi est applicable :

1) aux administrations provinciales;

2) aux administrations communales;

3) aux administrations subordonnées aux administrations
communales et provinciales;

4) aux associations de communes sans partzczpatzon de
particuliers ou de sociétés;

5) aux fonctionnaires définitifs, stagiaires et temporaires
des administrations énumérées sous 1), 2), 3) et 4),
ainsi qu'aux receveurs régionaux et aux brigadiers cham-
pétres. »

Art. 4.
Modifier le texte de cet article comme suit :
« Sont considérés comme délégués des organisations syn-

dicales agréées, leurs dirigeants responsables et leurs man-
dataires. »

{Zic ommeszijde. — Voir an verso.)
Voir :
524 (1955-1956) :
~— N" 1: Projet de loi.

~ N™2 4 5: Amendements.

G. ~ 480,




524 (1955-1956) N. 6 [ 2]

Art. 10. Art. 10.
{Subamendement op het amendement van de Regering, doc. 524/5). (Sous-amendement & Vamendement du Gouvernement, doc. 524/5).
De tekst van dit artikel aanvullen met wat volgt : Compléter le texte de cet article par ce qui suit:
« In de schoot van deze raden kunnen, ter voorbereiding « En vue de la préparation de leurs travauvx, des sous-
van hun werkzaamheden, subcommissies worden opge- | commissions peuvent étre créées au sein de ces comités. »
cicht. »

L. KIEBOOMS.




	Page 1
	Titles
	Kamer 
	der Volksvertegenwoordigers 
	WETSONTWERP 
	Chambre 
	des Représentants 
	PROJET DE. LOI 

	Images
	Image 1


	Page 2
	Titles
	52~ (1955-1956) N. 6 
	[ 2 ] 
	Art. JO. 
	De tekst van dit artikel aanvuUen met wat volgt: 
	Art. 10. 
	Compléter le texte de cd article par ce qui suit: 
	L. KIEBOOMS. 



